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To: State Securities Commission

Ho Chi Minh Stock Exchange

Hanoi Stock Exchange
1. Tén t6 chic/Organization: Ngin hang Thwong mai C§ phin Viét Nam Thinh
Vwong/Vietnam Prosperity Joint-Stock Commercial Bank (“VPBank”)

- Ma chimg khoéan/Stock symbol: VPB

- Dia chi/Address: 89 Lang Ha, Phuong Léng Ha, Quén Déng Da, Thanh phé Ha No6i/ 89 Lang
Ha, Lang Ha ward, Dong Da district, Hanoi

- Dién thoai/Telephone: (84-24) 3928 8869

- Fax: (84-24) 3928 8867

2. Noi dung théng tin cdng bd/Content of disclosure
Ngan hang TMCP Viét Nam Thinh Vugng (VPBank) céng bd théng tin vé Nghi quyét Hoi
ddng quan tri s6 g% /2025/NQ-HPQT ngay 28/04/2025 phé duyét Phuong 4n phét hanh tréi
phiéu ra thi truong quéc t& nam 2025.

Vietnam Prosperity Joint Stock Commercial Bank (VPBank) hereby discloses information

regarding the Board of Directors' Resolution No. Q3§ /2025/NQ-HPQT dated April 28, 20235,
Approving the plan to issue sustainable international bonds 2025.

3. Thong tin nay di dwge cong bd trén trang thong tin dién ti cia VPBank vao ngay
29/04/2025 tai dwdomg dén: https://www.vpbank.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu/This
information was published on VPBank’s website on April 29, 2025 at the link:
https://www.vpbank.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu.




\Chiing t6i cam két cac thong tin cong bb trén déy 1a dting su that va hoan toan chiu trach nhiém
true phép ludt v& ndi dung cac théng tin da cong bd/We hereby committed that the information
provided is true and correct and we are completely responsible before the law for the published
information./.
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Vi mét Viét Nam thinh vuong

Dija chi try so: 89 Lang Ha, Phuong Lang Ha, Qudn Péng Pa,
Thanh pho Ha Noi
Ma 56 doanh nghiép: 0100233583

Ha ngi, ngay 28 thang 04 nam 2025
NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI

NGAN HANG THUONG MAI CO PHAN VIET NAM THINH VUQNG (“VPBANK?”)

Diéu 2.

(@)

S6: ag /2025/NQ-HPQT
V/v: Phé duyét phwong én phdt hanh Trdi phiéu quéc 1é bén vitng 2025

HOI PONG QUAN TRI VPBANK

Cdn cir Lugt cdc Té chire Tin dung sé 32/2025/QH1S5 va cdc van ban sira doi, b6 sung, hwong
dan thi hanh;

Can ctr Lugt Chitmg khodn s6 54/2019/QH14 ndm 2019 va cdc vin ban sira d6i, b6 sung, hweémg
dén thi hanh;

Can cit Piéu ¢ Ngdn hang TMCP Viét Nam Thinh Vieong (VPBank);

Can cie To trinh HDQT ngay /2025 v/v Phé duyét Phwong dn phat hanh Trdi phleu quéc té Bén
vitng 2025 ctia Ngdn Hang TMCP Viét Nam Thinh Vieong “VPBank”;
Cdc van ban, quy dinh phdp ludt khac cé lién quan.
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Piéu 1. Phé duyét Phuong 4n phét hanh Trai phiéu qubc té bén vitng 2025 chi tiét nhu Phuong 4n \0 S BA-T. °

phat hanh dinh kém Nghi quyét nay.

ii
QUYET NGHI \

Giao va phan cong Chu tich HDQT:

Té chirc thuc hién trién khai phat hanh tréi phiéu qudc té bén ving theo Phuong An Phét
Hanh duoc Hoi ddng quan tri phé duyét phi hop vé6i quy dinh ciia phap ludt va quy dinh cua
VPBank. Quyét dinh céc didu kién cu thé ctia Trai phiéu va cac dot phét hanh trai phiéu. Noi
dung quyét dinh bao gdm nhung khéng gidi han t6i: thoi diém phat hanh, 14i suat phat hanh,
céc mtrc phi lién quan dén dot phat hanh, khéi lugng tréi phiéu phat hanh véi diu kién tong
khéi lwong phét hanh khong vuot qua khéi lugng/ tbng ménh gid trai phiéu d& dugc Hoi dong
Quan tri VPBank phé duyét tai Phuong An Phat Hanh.

(ii) Quyét dinh ndi dung, thuc hién ky két cac hop ddng, tai liéu va céc van ban cén thiét khac

lién quan dén bd hd so phét hanh tréi phiéu trai phiéu quéc té bén viing theo yéu cau ctia phap

ludt, co quan chirc néng.



(iii) Quyét dinh, phé duyét, xir Iy cac van dé phat sinh trong qué trinh chao ban, phét hanh Trai

phiéu, thuc hién cac thu tuc ¢6 lién quan tai co quan nha nude va céc bén thi ba ¢ lién quan

(iv) Chu tich HPQT dugc phéan cong cho nhén sy khéc tai VPBank thuc hién céc cong viéc néu
trén. .

Piéu 3. Nghi quyét ndy c6 hiéu lyc k& tir ngay ky. Téng Giam dbc, Khéi Thi truong tai chinh va Ngén

hang giao dich, Van phong HPQT va cac don vi lién quan chiu trach nhi¢m thi hanh Nghi

quyét nay.
T/M HQI PONG QUAN TRI
Noi nhin: :
Nhu diéu 3
HPQT & BKS
Luu VP HDQT
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Head Office

*’, VPBcnk 89 Lang Ha Street, Dong Da, Hanoi

Tel: (84.4) 39288869 Fax: (84.4) 39288867
Swift: VPBKVNVX Website: www.vpbank.com.vn

Hanoi, April 28, 2025
VPBANK BOD RESOLUTION

No. 98 /2025/NQ-HDQT
Approving the plan to issue sustainable international bonds 2025

VPBANK BOARD OF DIRECTORS

o Pursuant to the Law on Credit Institutions No. 32/2025/QHI15 and documents amending,
supplementing and guiding the implementation;

o Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 of 2019 and documents amending,
supplementing and guiding the implementation;

o Pursuant to the Charter of VPBank,

. Pursuant to the proposal to the Board of Directors dated /2025 v/v Approval of the Plan
Issue Sustainable International Bonds 2025 of VPBank

. Other relevant legal documents and regulations.
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RESOLVED

Diéu 1. To approve the Sustainable International Bond Issuance Plan 2025 in detail as the issuance

plan attached to this Resolution.

The content of the plan is formulated in accordance with the provisions of Decree 153/2020/ND-CP
dated 31/12/2020: Regulation on offering and trading individual corporate bonds in the domestic
market and offering corporate bonds to the international market

Piéu 2. To assign and authorize the Chairman of the Board of Directors to:

() Organize the issuance of sustainable international bonds according to the issuance plan
approved by the Board of Directors in accordance with the provisions of law and regulations
of VPBank. Decide on the specific conditions of the Bonds and bond issuances. The content
of the decision includes but is not limited to: the time of issuance, the issuance interest rate,
fees related to the issuance, the volume of bonds issued provided that the total issuance



volume does not exceed the volume/total par value of bonds approved by VPBank's Board of
Directors in the issuance plan.

(i)  Decide on the contents, sign contracts, documents and other necessary documents related to
these sustainable international bond issuance transactions.

(iii)  Decide on, approve and handle issues arising in the process of offering and issuing bonds,
carrying out relevant procedures at state agencies and relevant third parties

(iv)  The Chairman of the Board of Directors can authorize other personnel at VPBank to perform
the above tasks.

Piéu 3. This Resolution takes effect from the date of signing. The CEO, Financial Markets and

Transaction Banking Division, the Office of the Board of Directors and relevant units are

responsible for the implementation of this Resolution.

Recipient:

- AsArticle 3

- Board of Directors & Supervisory Board
- Saved: BOD Office




